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Rückzugsräume Plan Zentrum Retreat rooms map center

Die Räume können von Personen mit einer gesundheitlichen Beeinträchtigung, Schwangeren oder Stillenden als 
Rückzugsort genutzt werden. Unter  können Sie den Schlüssel beantragen.mutterschutz@ethz.ch
The rooms can be used as a retreat by persons with a health impairment, pregnant women or nursing mothers. At 
mutterschutz@ethz.ch you can apply for the key.
Personen die den Raum einmalig nutzen möchten melden sich beim ISC HG D 61.1.
People who would like to use the room on a one-time basis contact ISC HG D 61.1.
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Leonhardstrasse 21, Zürich

GLC

Wickeltisch  Baby changer

Bett oder Liege  Bed or strecher

Wasser kalt  Cold water

Fenster  Windows

Wasser warm  Warm water

Patrick Lehmann SGU, 21.06.2023
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Rückzugsräume Plan Hönggerberg Retreat rooms map Honggerberg

HIF

Die Räume können von Personen mit einer gesundheitlichen Beeinträchtigung, Schwangeren oder Stillenden als 
Rückzugsort genutzt werden. Unter  können Sie den Schlüssel beantragen.mutterschutz@ethz.ch
The rooms can be used as a retreat by persons with a health impairment, pregnant women or nursing mothers. At 
mutterschutz@ethz.ch you can apply for the key.
Personen die den Raum einmalig nutzen möchten melden sich beim ISC HIL D 25.1.
People who would like to use the room on a one-time basis contact ISC HIL D 25.1.

Wickeltisch  Baby changer

Bett oder Liege  Bed or strecher

Wasser kalt  Cold water

Fenster  Windows

Wasser warm  Warm water

Patrick Lehmann SGU, 21.06.2023

mailto:mutterschutz@ethz.ch
mailto:mutterschutz@ethz.ch


OCT

Oerlikon

EHA

Lindau, Eschikon

SLA

Schwerzenbach

BSA

Basel

E 13.3
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Rückzugsräume Plan Aussenstandorte Retreat rooms map external sites
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Neunbrunnenstrasse 50, Zürich
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Wangenstrasse 72, Dübendorf

FMG B 18
Eschikon 33, Lindau

Patrick Lehmann SGU, 21.06.2023

Die Räume können von Personen mit einer gesundheitlichen Beeinträchtigung, Schwangeren oder Stillenden als 
Rückzugsort genutzt werden. Unter  können Sie den Schlüssel beantragen.mutterschutz@ethz.ch
The rooms can be used as a retreat by persons with a health impairment, pregnant women or nursing mothers. At 
mutterschutz@ethz.ch you can apply for the key.
Personen die den Raum einmalig nutzen möchten melden sich bei Facility Services.
People who would like to use the room on a one-time basis contact Facility Services.

BSS E 13.1
Klingelbergstrasse 48, Basel

OAT S 011 (14. OG)
Andreasstrasse 5, Zürich

Wickeltisch  Baby changer

Bett oder Liege  Bed or strecher

Wasser kalt  Cold water

Fenster  Windows

Wasser warm  Warm water
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